
1911 HEAVY DUTY EXTRACTOR - EGW 1911 HD EXTRACTOR, .45
ACP

Updated Design For Reliable Extraction & Long Service Life

Redesigned, ruggedly built extractor uses the tighter tolerances and improved
geometry possible with 21st century materials and manufacturing technology
to deliver outstanding reliability, strength, and durability. Proprietary steel
alloy is precision machined with the latest CNC equipment, then vacuum heat-
treated to Rc 49-51 for superb strength and tension-retaining properties. All
inside corners are radiused to eliminate the sharp 90º corners where failures
often occur. Claw is wider than factory specification and undercut and
positioned closer to the bolt face for a tighter grip on the case rim. Body is
longer, so it can be custom fitted to your slide, and nearly three times as thick
as factory original for greater strength.

Attributes

Name: EGW 1911 HD EXTRACTOR, .45 ACP
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000092
Mfr. No.: 10312
Caliber: 45 Caliber (.451-.454)
Finish: Blued
Make: 1911
Model: Officers,Commander,Government
Delivery weight: 0.005kg
UPC: 841370100712

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung für den 1911 Heavy Duty
Extractor
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den 1911 Heavy Duty Extractor von EGW entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine sichere Nutzung und die Einhaltung der EUVerordnung über die
allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewährleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfältig durch, bevor du
den Extractor installierst und verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der Extractor nur in kompatiblen Feuerwaffen verwendet wird, insbesondere in Series
70 1911 AutoPistolen, .45 ACP oder .38 Super/9mm.
Gehe immer sicher und verantwortungsbewusst mit Feuerwaffen um. Beachte alle lokalen Gesetze und
Vorschriften zur Nutzung von Feuerwaffen.
Halte den Extractor und alle Teile der Feuerwaffe außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.
Überprüfe regelmäßig den Extractor auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung. Verwende ihn
nicht, wenn er beschädigt erscheint.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle sofort den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufupdates auf der EUSicherheitsplattform Safety Gate, um über die
Produktsicherheit informiert zu bleiben.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Trage immer eine Schutzbrille, wenn du mit Feuerwaffen hantierst oder daran arbeitest, um deine Augen
vor Schmutz zu schützen.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Extractor installierst oder anpasst.
Verwende nur Werkzeuge, die für den Installationsprozess geeignet sind, um Beschädigungen am
Extractor oder an der Feuerwaffe zu vermeiden.
Versuche nicht, den Extractor oder andere Teile der Feuerwaffe zu modifizieren. Modifikationen können
zu unsicheren Bedingungen führen.
Wenn du während der Nutzung des Extractors auf Probleme oder Fehlfunktionen stößt, stelle die Nutzung
sofort ein und konsultiere einen qualifizierten Büchsenmacher.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Sammle die notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines Durchschlags und eines Hammers sowie
eines Drehmomentschlüssels, falls erforderlich.

Installation:2.

Entferne den alten Extractor von der Feuerwaffe, indem du vorsichtig den Haltebolzen mit einem
Durchschlag herausdrückst.
Richte den neuen 1911 Heavy Duty Extractor mit der Bolzenfläche aus und stelle sicher, dass er
richtig sitzt.
Setze den Haltebolzen ein, um den Extractor an seinem Platz zu sichern. Stelle sicher, dass er mit
der Oberfläche bündig ist.
Überprüfe, ob der Claw des Extractors korrekt positioniert ist, um einen optimalen Halt am



Patronenrand zu gewährleisten.

Testen:3.

Führe nach der Installation einen Funktionscheck mit DummyPatronen durch, um eine
ordnungsgemäße Auswurf und Ausziehfunktion sicherzustellen.
Überprüfe den Extractor auf Anzeichen von Fehlstellungen oder Störungen während des
Funktionschecks.

Nutzung:4.

Reinige und warte den Extractor regelmäßig als Teil deiner Wartungsroutine für die Feuerwaffe.
Überwache die Leistung des Extractors während der Nutzung. Wenn Probleme auftreten,
konsultiere einen qualifizierten Büchsenmacher.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Extractor gemäß den lokalen Vorschriften zur Metallabfallentsorgung.
Entsorge den Extractor nicht im normalen Haushaltsmüll. Erkundige dich bei den lokalen Behörden nach
Recycling oder Entsorgungsmöglichkeiten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder weitere Unterstützung bezüglich des 1911 Heavy Duty Extractors konsultiere bitte deinen
örtlichen Waffenhändler oder einen qualifizierten Büchsenmacher. Stelle immer sicher, dass du die aktuellsten
Sicherheitsrichtlinien und praktiken befolgst.

Vielen Dank, dass du die Sicherheit und die Einhaltung der Vorschriften beim Gebrauch des 1911 Heavy Duty
Extractors priorisierst. Dein verantwortungsbewusster Umgang mit diesem Produkt trägt zu einer sichereren
Umgebung für alle Benutzer von Feuerwaffen bei.



Safety Instruction Guide for 1911 Heavy Duty
Extractor
Introduction
Thank you for choosing the 1911 Heavy Duty Extractor by EGW. This guide provides essential safety instructions
to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR). Please read this
manual carefully before installing and using the extractor.

General Safety Guidelines
Ensure that the extractor is used only in compatible firearms, specifically Series 70 1911 Auto pistols, .45
ACP or .38 Super/9mm.
Always handle firearms safely and responsibly. Follow all local laws and regulations regarding firearm
usage.
Keep the extractor and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the extractor for signs of wear or damage. Do not use if it appears compromised.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities immediately.
Check for any recall updates on the EU’s Safety Gate platform to stay informed about product safety.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear safety glasses when handling or working with firearms to protect your eyes from debris.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the extractor.
Only use tools that are appropriate for the installation process to avoid damaging the extractor or the
firearm.
Do not attempt to modify the extractor or any other firearm components. Modifications may lead to
unsafe conditions.
If you experience any malfunctions or issues while using the extractor, cease use immediately and
consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools, including a punch and hammer, and a torque wrench if required.

Installation:2.

Remove the old extractor from the firearm by carefully driving out the retaining pin using a punch.
Align the new 1911 Heavy Duty Extractor with the bolt face, ensuring it is properly seated.
Insert the retaining pin to secure the extractor in place. Ensure it is flush with the surface.
Verify that the claw of the extractor is positioned correctly for optimal case rim grip.

Testing:3.

Once installed, conduct a function check with dummy rounds to ensure proper extraction and
ejection.
Inspect the extractor for any signs of misalignment or interference during the function check.

Usage:4.



Regularly clean and maintain the extractor as part of your firearm maintenance routine.
Monitor the extractor’s performance during use. If issues arise, consult a qualified gunsmith.

Disposal Instructions
Dispose of the extractor in accordance with local regulations regarding metal waste.
Do not dispose of the extractor in regular household waste. Check with local authorities for recycling or
disposal options.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or further assistance regarding the 1911 Heavy Duty Extractor, please consult your local
firearms dealer or a qualified gunsmith. Always ensure that you are following the most recent safety guidelines
and practices.

Thank you for prioritizing safety and compliance while using the 1911 Heavy Duty Extractor. Your responsible
handling of this product contributes to a safer environment for all firearm users.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Extractor 1911 Heavy Duty
Introducción
Gracias por elegir el Extractor 1911 Heavy Duty de EGW. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad
esenciales para garantizar un uso seguro y el cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de
Productos de la UE (GPSR). Por favor, lee este manual cuidadosamente antes de instalar y usar el extractor.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el extractor se use únicamente en armas de fuego compatibles, específicamente
pistolas 1911 Auto Serie 70, .45 ACP o .38 Super/9mm.
Siempre maneja las armas de fuego de manera segura y responsable. Sigue todas las leyes y
regulaciones locales relacionadas con el uso de armas de fuego.
Mantén el extractor y todos los componentes del arma fuera del alcance de niños y usuarios no
autorizados.
Inspecciona regularmente el extractor en busca de signos de desgaste o daño. No lo uses si parece estar
comprometido.
Informa de cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes de inmediato.
Revisa las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma de Seguridad de la UE para
mantenerte informado sobre la seguridad del producto.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa gafas de seguridad al manejar o trabajar con armas de fuego para proteger tus ojos de
escombros.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de instalar o ajustar el extractor.
Utiliza solo herramientas apropiadas para el proceso de instalación para evitar dañar el extractor o el
arma.
No intentes modificar el extractor ni ningún otro componente del arma. Las modificaciones pueden
conducir a condiciones inseguras.
Si experimentas algún mal funcionamiento o problema mientras usas el extractor, cesa su uso de
inmediato y consulta a un armero calificado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el arma esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Reúne las herramientas necesarias, incluyendo un punzón y un martillo, y una llave de torque si es
necesario.

Instalación:2.

Retira el extractor antiguo del arma utilizando cuidadosamente un punzón para sacar el pasador
de retención.
Alinea el nuevo Extractor 1911 Heavy Duty con la cara del perno, asegurándote de que esté
correctamente asentado.
Inserta el pasador de retención para asegurar el extractor en su lugar. Asegúrate de que esté al
ras con la superficie.
Verifica que la garra del extractor esté posicionada correctamente para un agarre óptimo del
borde del cartucho.



Prueba:3.

Una vez instalado, realiza una verificación de funcionamiento con cartuchos de prueba para
asegurar una extracción y eyección adecuadas.
Inspecciona el extractor en busca de signos de desalineación o interferencia durante la verificación
de funcionamiento.

Uso:4.

Limpia y mantén regularmente el extractor como parte de tu rutina de mantenimiento del arma de
fuego.
Monitorea el rendimiento del extractor durante su uso. Si surgen problemas, consulta a un armero
calificado.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el extractor de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos metálicos.
No deseches el extractor en la basura doméstica regular. Consulta con las autoridades locales sobre
opciones de reciclaje o eliminación.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o asistencia adicional relacionada con el Extractor 1911 Heavy Duty, consulta a tu
distribuidor de armas local o a un armero calificado. Asegúrate siempre de seguir las pautas y prácticas de
seguridad más recientes.

Gracias por priorizar la seguridad y el cumplimiento mientras usas el Extractor 1911 Heavy Duty. Tu manejo
responsable de este producto contribuye a un entorno más seguro para todos los usuarios de armas de fuego.



Guide de Sécurité pour l'Extracteur Heavy Duty
1911
Introduction
Merci d'avoir choisi l'Extracteur Heavy Duty 1911 d'EGW. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation sûre et la conformité avec le Règlement Général sur la Sécurité des
Produits de l'UE (GPSR). Veuillez lire ce manuel attentivement avant d'installer et d'utiliser l'extracteur.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que l'extracteur est utilisé uniquement dans des armes à feu compatibles, spécifiquement les
pistolets 1911 Auto Series 70, .45 ACP ou .38 Super/9mm.
Manipule toujours les armes à feu de manière sûre et responsable. Suis toutes les lois et réglementations
locales concernant l'utilisation des armes à feu.
Garde l'extracteur et tous les composants de l'arme à feu hors de portée des enfants et des utilisateurs
non autorisés.
Inspecte régulièrement l'extracteur pour détecter des signes d'usure ou de dommages. Ne l'utilise pas s'il
semble compromis.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes immédiatement.
Vérifie les mises à jour des rappels sur la plateforme de Safety Gate de l'UE pour rester informé sur la
sécurité des produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte toujours des lunettes de sécurité lorsque tu manipules ou travailles avec des armes à feu pour
protéger tes yeux des débris.
Assuretoi que l'arme à feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster l'extracteur.
Utilise uniquement des outils appropriés pour le processus d'installation afin d'éviter d'endommager
l'extracteur ou l'arme à feu.
Ne tente pas de modifier l'extracteur ou d'autres composants de l'arme à feu. Les modifications peuvent
entraîner des conditions dangereuses.
Si tu rencontres des dysfonctionnements ou des problèmes lors de l'utilisation de l'extracteur, cesse
immédiatement son utilisation et consulte un armurier qualifié.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemble les outils nécessaires, y compris un poinçon et un marteau, et une clé dynamométrique
si nécessaire.

Installation :2.

Retire l'ancien extracteur de l'arme à feu en faisant soigneusement sortir la goupille de retenue à
l'aide d'un poinçon.
Aligne le nouvel Extracteur Heavy Duty 1911 avec la face du boulon, en t'assurant qu'il est
correctement en place.
Insère la goupille de retenue pour sécuriser l'extracteur en place. Assuretoi qu'elle est affleurante
avec la surface.
Vérifie que la griffe de l'extracteur est positionnée correctement pour une prise optimale sur le
rebord de la douille.



Test :3.

Une fois installé, effectue une vérification de fonctionnement avec des cartouches factices pour
assurer une extraction et une éjection correctes.
Inspecte l'extracteur pour tout signe de désalignement ou d'interférence pendant la vérification de
fonctionnement.

Utilisation :4.

Nettoie et maintiens régulièrement l'extracteur dans le cadre de ta routine d'entretien de l'arme à
feu.
Surveille les performances de l'extracteur pendant son utilisation. Si des problèmes surviennent,
consulte un armurier qualifié.

Instructions d'Élimination
Élimine l'extracteur conformément aux réglementations locales concernant les déchets métalliques.
Ne jette pas l'extracteur dans les déchets ménagers ordinaires. Consulte les autorités locales pour les
options de recyclage ou d'élimination.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou assistance concernant l'Extracteur Heavy Duty 1911, consulte ton armurier local ou un
armurier qualifié. Assuretoi toujours de suivre les directives et pratiques de sécurité les plus récentes.

Merci de prioriser la sécurité et la conformité lors de l'utilisation de l'Extracteur Heavy Duty 1911. Ta
manipulation responsable de ce produit contribue à un environnement plus sûr pour tous les utilisateurs
d'armes à feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'Estrattore
Heavy Duty 1911
Introduzione
Grazie per aver scelto l'Estrattore Heavy Duty 1911 di EGW. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali per garantire un uso sicuro e la conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti
dell'UE (GPSR). Si prega di leggere attentamente questo manuale prima di installare e utilizzare l'estrattore.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che l'estrattore venga utilizzato solo in armi da fuoco compatibili, specificamente pistole 1911
Auto Serie 70, .45 ACP o .38 Super/9mm.
Maneggia sempre le armi da fuoco in modo sicuro e responsabile. Segui tutte le leggi e i regolamenti
locali riguardanti l'uso delle armi da fuoco.
Tieni l'estrattore e tutti i componenti dell'arma da fuoco fuori dalla portata di bambini e utenti non
autorizzati.
Ispeziona regolarmente l'estrattore per segni di usura o danni. Non utilizzarlo se appare compromesso.
Riporta immediatamente eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla eventuali aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE per rimanere
informato sulla sicurezza del prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi quando maneggi o lavori con armi da fuoco per proteggere gli occhi dai
detriti.
Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica prima di installare o regolare l'estrattore.
Utilizza solo strumenti appropriati per il processo di installazione per evitare di danneggiare l'estrattore o
l'arma da fuoco.
Non tentare di modificare l'estrattore o altri componenti dell'arma da fuoco. Le modifiche possono portare
a condizioni non sicure.
Se riscontri malfunzionamenti o problemi durante l'uso dell'estrattore, interrompi immediatamente l'uso e
consulta un armaiolo qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogli gli strumenti necessari, inclusi un punzone e un martello, e una chiave dinamometrica se
necessaria.

Installazione:2.

Rimuovi l'estrattore vecchio dall'arma da fuoco colpendo delicatamente il perno di trattenimento
con un punzone.
Allinea il nuovo Estrattore Heavy Duty 1911 con la faccia del bullone, assicurandoti che sia
correttamente posizionato.
Inserisci il perno di trattenimento per fissare l'estrattore in posizione. Assicurati che sia a filo con la
superficie.
Verifica che la parte artigliata dell'estrattore sia posizionata correttamente per una presa ottimale
sul bordo della cartuccia.



Test:3.

Una volta installato, esegui un controllo di funzionamento con cartucce fittizie per garantire
un'estrazione e un'espulsione corrette.
Ispeziona l'estrattore per eventuali segni di disallineamento o interferenze durante il controllo di
funzionamento.

Uso:4.

Pulisci e manutenziona regolarmente l'estrattore come parte della tua routine di manutenzione
dell'arma da fuoco.
Monitora le prestazioni dell'estrattore durante l'uso. Se si presentano problemi, consulta un
armaiolo qualificato.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci l'estrattore in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti metallici.
Non smaltire l'estrattore nei rifiuti domestici normali. Controlla con le autorità locali per opzioni di
riciclaggio o smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o ulteriore assistenza riguardo l'Estrattore Heavy Duty 1911, si prega di consultare il
proprio rivenditore di armi locale o un armaiolo qualificato. Assicurati sempre di seguire le linee guida e le
pratiche di sicurezza più recenti.

Ti ringraziamo per aver dato priorità alla sicurezza e alla conformità durante l'uso dell'Estrattore Heavy Duty
1911. La tua gestione responsabile di questo prodotto contribuisce a un ambiente più sicuro per tutti gli utenti
di armi da fuoco.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for 1911 Heavy Duty
Extractor
Introduksjon
Takk for at du valgte 1911 Heavy Duty Extractor fra EGW. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for å
sikre trygg bruk og overholdelse av EUs generelle produkt sikkerhetsforskrift (GPSR). Vennligst les denne
manualen nøye før du installerer og bruker ekstraktoren.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at ekstraktoren kun brukes i kompatible skytevåpen, spesielt Series 70 1911 Autopistoler, .45
ACP eller .38 Super/9mm.
Håndter alltid skytevåpen på en trygg og ansvarlig måte. Følg alle lokale lover og forskrifter angående
bruk av skytevåpen.
Hold ekstraktoren og alle komponenter av skytevåpenet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser regelmessig ekstraktoren for tegn på slitasje eller skade. Ikke bruk hvis den ser ut til å være
kompromittert.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene umiddelbart.
Sjekk for eventuelle oppdateringer om tilbakekallinger på EUs Safety Gateplattform for å holde deg
informert om produktsikkerhet.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid vernebriller når du håndterer eller arbeider med skytevåpen for å beskytte øynene mot rusk.
Sørg for at skytevåpenet er avfyrt før du installerer eller justerer ekstraktoren.
Bruk kun verktøy som er passende for installasjonsprosessen for å unngå å skade ekstraktoren eller
skytevåpenet.
Forsøk ikke å modifisere ekstraktoren eller andre komponenter av skytevåpenet. Modifikasjoner kan føre
til usikre forhold.
Hvis du opplever noen feil eller problemer mens du bruker ekstraktoren, stopp umiddelbart og kontakt en
kvalifisert våpensmed.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at skytevåpenet er avfyrt og peker i en trygg retning.
Samle nødvendige verktøy, inkludert en punch og hammer, samt et momentnøkkel hvis
nødvendig.

Installasjon:2.

Fjern den gamle ekstraktoren fra skytevåpenet ved forsiktig å drive ut festepinnen med en punch.
Juster den nye 1911 Heavy Duty Extractor med bolten, og sørg for at den er riktig plassert.
Sett inn festepinnen for å sikre ekstraktoren på plass. Sørg for at den er i flukt med overflaten.
Bekreft at klauen på ekstraktoren er riktig plassert for optimal grep om hylseranden.

Testing:3.

Når den er installert, utfør en funksjonstest med dummyrunder for å sikre riktig ekstraksjon og
utkast.
Inspiser ekstraktoren for tegn på feiljustering eller interferens under funksjonstesten.



Bruk:4.

Rengjør og vedlikehold ekstraktoren regelmessig som en del av vedlikeholdsrutinen for
skytevåpenet.
Overvåk ekstraktoren sin ytelse under bruk. Hvis det oppstår problemer, kontakt en kvalifisert
våpensmed.

Avfallsinstruksjoner
Avfall ekstraktoren i samsvar med lokale forskrifter angående metallavfall.
Ikke kast ekstraktoren i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for resirkulerings eller
avfallsalternativer.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle forespørsel eller ytterligere hjelp angående 1911 Heavy Duty Extractor, vennligst konsulter din
lokale våpenhandler eller en kvalifisert våpensmed. Sørg alltid for at du følger de nyeste
sikkerhetsretningslinjene og praksisene.

Takk for at du prioriterer sikkerhet og overholdelse mens du bruker 1911 Heavy Duty Extractor. Din ansvarlige
håndtering av dette produktet bidrar til et tryggere miljø for alle brukere av skytevåpen.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Wyciągu 1911
Heavy Duty
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór wyciągu 1911 Heavy Duty od EGW. Niniejsza instrukcja zawiera niezbędne wskazówki
dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie i zgodność z Ogólnym Rozporządzeniem Unii
Europejskiej o Bezpieczeństwie Produktów (GPSR). Prosimy o uważne zapoznanie się z tą instrukcją przed
zainstalowaniem i używaniem wyciągu.

Ogólne Wskazówki Bezpieczeństwa
Upewnij się, że wyciąg jest używany tylko w kompatybilnych broni palnej, szczególnie w pistoletach 1911
Auto serii 70, .45 ACP lub .38 Super/9mm.
Zawsze obsługuj broń palną w sposób bezpieczny i odpowiedzialny. Przestrzegaj wszystkich lokalnych
przepisów dotyczących użytkowania broni palnej.
Trzymaj wyciąg i wszystkie komponenty broni palnej poza zasięgiem dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj wyciąg pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia. Nie używaj, jeśli wydaje się
uszkodzony.
Niezwłocznie zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE, aby być na bieżąco
w kwestiach bezpieczeństwa produktów.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Zawsze noś okulary ochronne podczas obsługi lub pracy z bronią palną, aby chronić oczy przed
odłamkami.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed zainstalowaniem lub dostosowaniem wyciągu.
Używaj tylko narzędzi odpowiednich do procesu instalacji, aby uniknąć uszkodzenia wyciągu lub broni
palnej.
Nie próbuj modyfikować wyciągu ani innych komponentów broni. Modyfikacje mogą prowadzić do
niebezpiecznych warunków.
Jeśli podczas używania wyciągu wystąpią jakiekolwiek usterki lub problemy, natychmiast zaprzestań
używania i skonsultuj się z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zgromadź niezbędne narzędzia, w tym wkrętak i młotek, a także klucz dynamometryczny, jeśli jest
wymagany.

Instalacja:2.

Usuń stary wyciąg z broni, ostrożnie wybijając pin zabezpieczający przy użyciu wkrętaka.
Wyrównaj nowy wyciąg 1911 Heavy Duty z powierzchnią zamka, upewniając się, że jest
prawidłowo osadzony.
Włóż pin zabezpieczający, aby zabezpieczyć wyciąg na miejscu. Upewnij się, że jest na równi z
powierzchnią.
Sprawdź, czy ząb wyciągu jest prawidłowo ustawiony, aby zapewnić optymalny chwyt na krawędzi
łuski.



Testowanie:3.

Po zainstalowaniu przeprowadź test funkcjonalności z użyciem atrap amunicji, aby upewnić się, że
ekstrakcja i wyrzut przebiegają prawidłowo.
Sprawdź wyciąg pod kątem oznak nieprawidłowego ustawienia lub zakłóceń podczas testu
funkcjonalności.

Użytkowanie:4.

Regularnie czyść i konserwuj wyciąg w ramach rutynowej konserwacji broni.
Monitoruj wydajność wyciągu podczas użytkowania. Jeśli pojawią się problemy, skonsultuj się z
wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wyciąg zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów metalowych.
Nie wyrzucaj wyciągu do zwykłych odpadów domowych. Skonsultuj się z lokalnymi władzami w sprawie
opcji recyklingu lub utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań lub dalszej pomocy dotyczącej wyciągu 1911 Heavy Duty, prosimy o
konsultację z lokalnym dealerem broni palnej lub wykwalifikowanym rusznikarzem. Zawsze upewnij się, że
przestrzegasz najnowszych wskazówek i praktyk dotyczących bezpieczeństwa.

Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa i zgodności podczas korzystania z wyciągu 1911 Heavy
Duty. Twoje odpowiedzialne obchodzenie się z tym produktem przyczynia się do bezpieczniejszego środowiska
dla wszystkich użytkowników broni palnej.



Turvaohjeet 1911 Heavy Duty Extractorille
Johdanto
Kiitos, että valitsit EGW:n 1911 Heavy Duty Extractorin. Tämä opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet
turvallisen käytön varmistamiseksi ja EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) noudattamiseksi. Lue
tämä käsikirja huolellisesti ennen extractorille asennusta ja käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että extractor on käytössä vain yhteensopivissa aseissa, erityisesti Series 70 1911 Auto
pistooleissa, .45 ACP tai .38 Super/9mm.
Käsittele aseita aina turvallisesti ja vastuullisesti. Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä aseiden
käytöstä.
Pidä extractor ja kaikki aseen osat lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti extractor merkkejä kulumisesta tai vaurioista. Älä käytä, jos se vaikuttaa olevan
vaarantunut.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille välittömästi.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot pysyäksesi ajan tasalla
tuoteturvallisuudesta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä aina suojalaseja käsitellessäsi tai työskennellessäsi aseiden kanssa suojataksesi silmiäsi roskilta.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen extractorille asennusta tai säätämistä.
Käytä vain asennusprosessiin sopivia työkaluja, jotta et vahingoita extractor tai asetta.
Älä yritä muuttaa extractor tai muita aseen osia. Muutokset voivat johtaa vaarallisiin olosuhteisiin.
Jos kohtaat ongelmia tai toimintahäiriöitä extractor käytön aikana, lopeta käyttö välittömästi ja ota
yhteyttä pätevään asekorjaajaan.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Kerää tarvittavat työkalut, mukaan lukien puhdistus ja vasara, sekä momenttiavain, jos tarvitaan.

Asennus:2.

Poista vanha extractor aseesta varovasti ajamalla kiinnitysruuvi ulos puhdistimella.
Kohdista uusi 1911 Heavy Duty Extractor lukon pintaan varmistaen, että se on kunnolla paikallaan.
Aseta kiinnitysruuvi paikalleen varmistaen, että se on tasainen pinnan kanssa.
Varmista, että extractorin kynsi on oikein sijoitettu optimaalisen patruunan reunin pidon
saavuttamiseksi.

Testaus:3.

Kun asennus on valmis, suorita toimintatarkastus käyttämällä harjoituspatruunoita varmistaaksesi
oikean poiston ja heiton.
Tarkista extractor mahdollisten väärinkohdistusten tai esteiden varalta toimintatarkastuksen
aikana.

Käyttö:4.



Pidä extractor säännöllisesti puhtaana ja kunnossa osana aseen huoltorutiinia.
Seuraa extractorin suorituskykyä käytön aikana. Jos ongelmia ilmenee, ota yhteyttä pätevään
asekorjaajaan.

Hävitysohjeet
Hävitä extractor paikallisten metallijätteen hävittämistä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä extractor tavallisessa kotitalousjätteessä. Tarkista paikallisilta viranomaisilta kierrätys tai
hävitysmahdollisuuksia.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätukea 1911 Heavy Duty Extractorin suhteen, ota yhteyttä
paikalliseen aseliikkeeseen tai pätevään asekorjaajaan. Varmista aina, että noudatat viimeisimpiä
turvallisuusohjeita ja käytäntöjä.

Kiitos, että priorisoit turvallisuuden ja sääntöjen noudattamisen käyttäessäsi 1911 Heavy Duty Extractoria.
Vastuullinen käsittelysi tämän tuotteen kanssa edistää turvallisempaa ympäristöä kaikille aseiden käyttäjille.



Säkerhetsinstruktionsguide för 1911 Heavy Duty
Extractor
Introduktion
Tack för att du valt 1911 Heavy Duty Extractor från EGW. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner för att
säkerställa säker användning och efterlevnad av EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR). Vänligen
läs denna manual noggrant innan du installerar och använder extractorn.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att extractorn endast används i kompatibla vapen, specifikt Series 70 1911 Auto pistoler, .45 ACP
eller .38 Super/9mm.
Hantera alltid vapen på ett säkert och ansvarsfullt sätt. Följ alla lokala lagar och regler kring
vapenanvändning.
Håll extractorn och alla vapendelar utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet extractorn för tecken på slitage eller skador. Använd inte om den verkar
komprometterad.
Rapportera om farliga produkter eller olyckor till berörda myndigheter omedelbart.
Kontrollera eventuella återkallande uppdateringar på EU:s Safety Gateplattform för att hålla dig
informerad om produktsäkerhet.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du hanterar eller arbetar med vapen för att skydda ögonen från skräp.
Se till att vapnet är oladdat innan du installerar eller justerar extractorn.
Använd endast verktyg som är lämpliga för installationsprocessen för att undvika skador på extractorn
eller vapnet.
Försök inte att modifiera extractorn eller några andra vapendelar. Modifieringar kan leda till osäkra
förhållanden.
Om du upplever några funktionsstörningar eller problem under användningen av extractorn, upphör
genast med användningen och konsultera en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att vapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.
Samla nödvändiga verktyg, inklusive en stans och hammare, samt en momentnyckel om det
behövs.

Installation:2.

Ta bort den gamla extractorn från vapnet genom att försiktigt driva ut hållpinne med en stans.
Justera den nya 1911 Heavy Duty Extractor med bultytan, och se till att den sitter korrekt.
Sätt i hållpinnen för att säkra extractorn på plats. Se till att den är i nivå med ytan.
Verifiera att klon av extractorn är korrekt placerad för optimal grepp om hylsan.

Testning:3.

När installationen är klar, genomför en funktionskontroll med dummyhylsor för att säkerställa
korrekt utdragning och utkastning.
Inspektera extractorn för eventuella tecken på feljustering eller hinder under funktionskontrollen.



Användning:4.

Rengör och underhåll regelbundet extractorn som en del av din vapenvård.
Övervaka extractorns prestanda under användning. Om problem uppstår, konsultera en
kvalificerad vapensmed.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera extractorn i enlighet med lokala föreskrifter för metallavfall.
Kassera inte extractorn i vanligt hushållsavfall. Kontrollera med lokala myndigheter för återvinnings eller
avfallsalternativ.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller ytterligare hjälp angående 1911 Heavy Duty Extractor, vänligen konsultera din lokala
vapenhandlare eller en kvalificerad vapensmed. Se alltid till att du följer de senaste säkerhetsriktlinjerna och
praxis.

Tack för att du prioriterar säkerhet och efterlevnad vid användning av 1911 Heavy Duty Extractor. Din
ansvarsfulla hantering av denna produkt bidrar till en säkrare miljö för alla vapenanvändare.



Bezpečnostní pokyny pro 1911 Heavy Duty
Extractor
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali 1911 Heavy Duty Extractor od EGW. Tento průvodce poskytuje nezbytné
bezpečnostní pokyny, aby byla zajištěna bezpečná používání a shoda s Nařízením EU o obecné bezpečnosti
výrobků (GPSR). Před instalací a používáním extractor si prosím pečlivě přečtěte tento manuál.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že extractor je používán pouze ve kompatibilních zbraních, konkrétně v pistolech Series 70
1911 Auto, .45 ACP nebo .38 Super/9mm.
Vždy zacházejte se zbraněmi bezpečně a odpovědně. Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající
se používání zbraní.
Uchovávejte extractor a všechny komponenty zbraně mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte extractor na známky opotřebení nebo poškození. Nepoužívejte, pokud se jeví jako
poškozený.
Okamžitě hlaste jakékoliv nebezpečné výrobky nebo nehody příslušným orgánům.
Zkontrolujte jakékoliv aktualizace stažení na platformě EU Safety Gate, abyste byli informováni o
bezpečnosti výrobků.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Vždy noste ochranné brýle při manipulaci nebo práci se zbraněmi, abyste chránili své oči před troskami.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá před instalací nebo úpravou extractoru.
Používejte pouze nástroje, které jsou vhodné pro proces instalace, abyste se vyhnuli poškození extractoru
nebo zbraně.
Nepokoušejte se modifikovat extractor nebo jakékoliv jiné komponenty zbraně. Modifikace mohou vést k
nebezpečným podmínkám.
Pokud během používání extractoru zaznamenáte jakékoliv poruchy nebo problémy, okamžitě přestaňte
používat a konzultujte kvalifikovaného zbrojíře.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a namířená bezpečným směrem.
Shromážděte potřebné nástroje, včetně vytlačovacího kladívka a kladiva, a momentového klíče,
pokud je to nutné.

Instalace:2.

Odstraňte starý extractor ze zbraně tím, že opatrně vyrazíte zajišťovací kolík pomocí vytlačovacího
kladívka.
Zarovnejte nový 1911 Heavy Duty Extractor s čelem závorníku, ujistěte se, že je správně usazen.
Vložte zajišťovací kolík, abyste zajistili extractor na místě. Ujistěte se, že je zarovnaný s povrchem.
Ověřte, že je dráp extractoru správně umístěn pro optimální uchopení okraje náboje.

Testování:3.

Po instalaci proveďte funkční kontrolu s dummy náboji, abyste zajistili správné vytažení a vyhození.
Zkontrolujte extractor na jakékoliv známky nesprávného zarovnání nebo interference během



funkční kontroly.

Používání:4.

Pravidelně čistěte a udržujte extractor jako součást rutinní údržby vaší zbraně.
Sledujte výkon extractoru během používání. Pokud se objeví problémy, konzultujte kvalifikovaného
zbrojíře.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte extractor v souladu s místními předpisy týkajícími se kovového odpadu.
Nevyhazujte extractor do běžného domácího odpadu. Zkontrolujte s místními úřady možnosti recyklace
nebo likvidace.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoliv dotazy nebo další pomoc týkající se 1911 Heavy Duty Extractor, prosím, konzultujte svého místního
prodejce zbraní nebo kvalifikovaného zbrojíře. Vždy se ujistěte, že dodržujete nejnovější bezpečnostní pokyny a
postupy.

Děkujeme, že kladete důraz na bezpečnost a shodu při používání 1911 Heavy Duty Extractor. Vaše odpovědné
zacházení s tímto výrobkem přispívá k bezpečnějšímu prostředí pro všechny uživatele zbraní.
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